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Wazne informacje o

zabezpieczeniach

Przed instalacjg lub rozpoczeciem eksploatacji tego
produktu, zawsze nalezy zapozna¢ sie z Instrukcjami
Bezpieczenstwa, ktore sg dostepne w osobnej
publikacji (dokument nr 9922 141 7014x). Instrukcje te
sg dostarczane z kazdym sprzetem, ktéry moze by¢é
podtgczony do sieci elektryczne;.

Dziekujemy za wybranie produktu firmy Bosch
Security Systems.
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1 Wstep

1.1 Cel

Niniejsza Instrukcja Instalacji i Obstugi dostarcza
informacji na temat instalowania, konfiguraciji i
eksploatacji Plena All-in-One 120 Watt.

1.2 Dokument elektroniczny
Instrukcja Instalacji i Obstugi jest réwniez dostepna w
wersji elektronicznej w formacie Adobe Portable
Document Format (PDF). W wersiji elektronicznej
instrukcji wszystkie odnosniki do stron, tabel,
rysunkéw, itp. zawieraja hipertacza przenoszace do
opisanego w odnosniku miejsca.

1.3 Odbiorcy instrukciji
Instrukcje Instalacji i Obstugi przeznaczone sg dla
instalatorow i uzytkownikow systemu Plena.

14 Alarmy
W niniejszej instrukcji stosowane sg 4 rodzaje
alarmow. Typ alarmu jest Scisle zwigzany ze skutkami,
ktdre mogg by¢ wynikiem niedostosowania sie do
niego. Alarmy poczawszy od najmniej powaznego do
najbardziej powaznego sg nastepujace:
+ Uwaga
Alarm zawierajacy informacje dodatkowe.
Zwykle niestosowanie sie do tych uwag nie
powinno skutkowac uszkodzeniem sprzetu lub
Zranieniem 0sob.
* Ostroznie (Caution)
W przypadku niepodporzgadkowania sie alarmowi
moze nastgpi¢ uszkodzenie urzadzenia.
+ Ostrzezenie (Warning)
W przypadku niepodporzadkowania sie alarmowi
moze nastapic¢ (powazne) zranienie osoby lub
powazne uszkodzenie urzadzenia.
* Niebezpieczenstwo (Danger)
W przypadku niepodporzadkowania sie alarmowi
moze zaistnie¢ niebezpieczenstwo Smierci.

pl|5

1.5 Znaki alarmow:

1.5.1 Znaki uwagi
Znaki uzywane w potaczeniu z Uwagami dostarczajg
dodatkowych informaciji. Patrz nastepujace przykfady:

1 Note

Ogolny znak dla uwag.

]3]

Note
Skonsultowac sie ze wskazanym zrédiem

informacji.

1.5.2 Znaki ostroznie, ostrzezenie i
niebezpieczenstwo

Znaki uzywane w potfgczeniu z ostroznie, ostrzezenie,

niebezpieczenstwo wskazujg na rodzaj istniejacego

zagrozenia. Patrz nastepujace przyktady:

Caution, Ostrzezenie, Niebezpieczenstwo

Podstawowy znak ostrozno$ci, ostrzezenia
lub niebezpieczenstwa.

A Caution, Ostrzezenie, Niebezpieczenstwo
Ryzyko porazenia pragdem.

Caution, Ostrzezenie, Niebezpieczenstwo

Ryzyko wytadowania elektrostatycznego.
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1.6 Tabele konwersji

W niniejszej instrukcji dtugosci, masy, temperatury i

inne wielkosci fizyczne wyraza sie w jednostkach SlI.
Jednostki metryczne mozna przeliczy¢ na jednostki

niemetryczne, stosujac ponizsze informacje.

table 1.1: Konwersja jednostek dtugosci

1cal = 25,4 mm 1mm= 1,00000 mm
1cal = 2,54 cm 1cm= 0,3937 cala
1 stopa = 0,3048 m 1Tm= 3.281 stopy
1 mila = 1,609 km 1km= 1,001 km

table 1.2: Konwersja jednostek masy
| 045kg= 0,4536kg | 1kg= 2,20461b |

table 1.3: Konwersja jednostek cisnienia

| 1psi= 6895hPa | 1hPa=  0,0145psi |
[ J
1 Note
1 hPa =1 mbar.
F=2 c+32
5
5
=2 (F-32
C=35 (F-32)

pl|6
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2 Przeglad systemu

21 Plena

Plena All-in-One 120 Watt wchodzi w zakres
produktéw Plena. Plena dostarcza systemy
nagtos$nienia publicznego do uzytku w miejscach
pracy, kultu religijnego, handlu, lub rozrywki. Jest to
rodzina produktow sktadajgca sie z elementow
tworzacych wspdlnie system nagtosnienia
zaprojektowany do zastosowania praktycznie w
kazdych okolicznosciach.

Zakres dostawy obejmuje:

+ miksery

* wzmacniacze wstepne

* wzmacniacze mocy

» jednostkowe wejscie muzyczne
» cyfrowe zarzadzanie komunikatow
+ eliminator sprzezenia zwrotnego
+ stacje wywotawcze

* an ‘All-in-One’ system

» system alarmu gtosowego

* czasomierz

* urzadzenie do tadowania

+ petla wzmacniacza

Dzieki dobranym parametrom akustycznym,
elektrycznym i mechanicznym, rézne elementy sa
zaprojektowane w sposéb majacy na celu
uzupetnienie wszystkich pozostatych elementow.
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Pozostawiono celowo niezapisane.

Bosch Security Systems | 2008-09 | 9922 141 50762 pl



Plena All-in-One 120 W | Instrukcja Instalacji i Obstugi | Wyposazenie

3 Wyposazenie

3.1 Wstep

Plena All-in-One 120 W jest wszechstronnym

urzgdzeniem, ktére mozna wykorzystywac do

nadawania komunikatow, wysytania sygnatéw na

pagery i odtwarzania muzyki w tle (BGM). W sktad

systemu wchodzi:

+ zintegrowany monofoniczny wzmacniacz miksera o
mocy 120 W,

+ odtwarzacz DVD z mozliwoscig odtwarzania ptyt
DVD, CD a takze dyskéw z plikami MP3 i

+ sterowany cyfrowo tuner AM/FM umozliwiajacy
odbidr stacji radiowych.

Do wzmacniacza / miksera mozna podtaczy¢ trzy

mikrofony i dodatkowe zrodto sygnatu, a mikrofon

gléwny moze pracowac w trybie priorytetowym lub

VOX. Sygnat wyjsciowy moze by¢ kierowany do

dwéch réznych stref z indywidualng kontrolg ttumienia.

Trzecia strefa stuzy wytgcznie do odtwarzania

priorytetowych ogtoszen i nie odtwarza muzyki.

Patrz: rys. 3.1 (na nastepnej stronie) schematyczny
przeglad Plena All-in-One 120 W.

3.2 Zawartosé pudetka

Pudetko zawiera nastepujace elementy:

*  PLN-2AI0120 (x1)

*  Przewdd pofaczeniowy (x1)

» Zdalny sterownik (x1)

* Petla antenowa AM (x1)

+  Wtyczka antenowa (x1)

+ Ptyta CD Plena zawierajaca Instrukcja Instalacji i
Obstugi (x1)

pl|9
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rys. 3.1Schematyczny widok Plena All-in-One 120 W
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3.3 Urzadzenia sterujace, ztacza
i wskazniki

3.3.1 Ptyta przednia
Aby zapoznac sie z rozmieszczeniem regulatorow i
wskaznikéw patrz rys. 3.2:

1 miernik poziomu wysterowania (VU) 14 Przycisk skanowania tunera
(diody LED: -20, -6, 0 dB i wtaczenie zasilania) 15 Przycisk pamieci tunera
2 przycisk pauzy odtwarzania DVD 16 Przycisk przetaczania wyboru pamieci 1-5 lub 6-10
3 przycisk wyjmowania ptyty DVD (eject) 17 Dioda wiaczonego trybu priorytetowego mikrofonu 1
4 Przycisk trybu DVD 18 Zmiennik ttumiennos$ci wyjscia strefy 2
5 przycisk DVD przewijania w tyt (jedno nacisniecie 19 Przycisk wyboru strefy 2
powoduje cofniecie sie do poprzedniego segmentu 20 Zmiennik ttumiennosci wyjscia strefy 1
lub Sciezki; wcisniecie i przytrzymanie powoduje 21 Przycisk wyboru strefy 1
szybkie przewijanie w tyt) 22 Gtéwny potencjometr
6 przycisk odtwarzania DVD 23 Potencjometr barwy tonu (tony niskie)
7 wyswietlacz DVD 24 Potencjometr barwy tonu (tony wysokie)
8 przycisk DVD przewijania w przéd (jedno 25 Potencjometr zrodta muzyki
nacisniecie powoduje przejscie do nastepnego 26 Przycisk wyboru zrédta muzyki (DVD/tuner - Aux)
segmentu lub Sciezki; wcisniecie i przytrzymanie 27 Potencjometr mikrofonu 3
powoduje szybkie przewijanie w przéd) 28 Potencjometr mikrofonu 2
9 przycisk zatrzymania DVD 29 Wejscie mikrofonu 1 (telefoniczne gniazdo
10 Przyciski pamieci tunera 1-5i 6-10 wtykowe 6,3 mm, symetryczne)
11 Wyswietlacz tunera 30 Potencjometr mikrofonu 1
12 Przyciski wyboru czestotliwosci tunera w gore / w 31 Wigcznik zasilania (Power)

dot (jedno wcisniecie powoduje dokfadne
dostrajanie; wcisniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie kanatow)

13 Przycisk wyboru FM/AM

1 Qk ‘E 4 T 10 "o 12
Fiena{ Y pao et I || ——
AN | == ——
g o (6666625 |
=T
0 | | ©) | €
31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 2< 20 19 18 17

rys. 3.2:Plyta przednia
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3.3.2 Ptytatylna
Aby zapoznac sie z rozmieszczeniem ztgczy i
wytgcznikow patrz rys. 3.3:

Wejscie anteny FM

Wejscie anteny AM

Listwa zaciskowa wyjscia gto$nikow

Ztgcze SPDIF

Wyjscia wideo (composite, component i S-video)
Ztacze YIC

Wybierak napiecia sieciowego (115V / 230V)
Tabliczka znamionowa

Ztacze zasilania sieciowego (3-stykowe)

10 Bezpiecznik kabla sieciowego

11 Zacisk Srubowy uziemienia

© 0o NOoO O WN -
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12 Wyjscie magnetofonu (2 x Cinch)

13 Wejscie dodatkowe (2 x Cinch)

14 Wejscie mikrofonu 3 (XLR)

15 Wejscie mikrofonu 2 (XLR)

16 Wejscie mikrofonu 1 (5-pin DIN)

17 Regulator poziomu automatycznego Sciszania
sygnatu (patrz rozdziat 3.4.6)

18 Regulator poziomu dzwonka

19 Przetaczniki ustawien konfiguracyjnych (1-7)

1 2 3 4

Video output

{4 100V 0 100V 0 0 8Q100VO 0 80 —

6.8
®
1-0-2

i O O,
—
4 o o
oXe) °
([imen  Dudk|xg
L h—! (o} 03 Aux I

O o

Yic |
| | Rated input
o o) Power400VA
Line fuse T25L250V(230V-)
TSL250V(115V~)

19 18 17 16 15 14 13

—_

2 11

10

rys. 3.3: Ptyta tylna
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3.4 Instalacja

3.4.1  Unpack unit

Ostroznie odklei¢ folie ochronng z obu wyswietlaczy.
Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow, aby unikngé
zadrapania wyswietlaczy. Folie odklei¢ podwazajac jg

paznokciem.

3.4.2 Install unit

System Plena All-in-One 120 W jest przeznaczony do

ustawiania na blacie stotu lub biurka. Mozna go takze
zainstalowac na pétce, pod warunkiem, ze z kazdej
strony urzadzenia, takze od gory znajduje sie
przynajmniej 10 cm wolna przestrzen umozliwiajaca

wihasciwg wentylacje. Urzadzenia posiada wbudowany

wentylator, ktory wigcza sie, gdy rosnie temperatura
wewnatrz urzadzenia. Nie wolno ustawia¢ zadnych
urzgdzen bezposrednio na obudowie systemu.

Temperatura otoczenia nie powinna przekracza¢ 45 °C.
Montaz urzgdzenia na regatach 10" nie jest zalecany, o

ile czesto temperatura tych regatow bedzie
przekraczata 45 °C.

pl |13

3.4.3 Przylgczy¢ urzgdzenie do sieci
zasilajgce;.

Ostrzezenie

Potencjalne uszkodzenie wyposazenia.
Before connecting power, always check the
voltage selector on the rear panel of the Plena
All-in-One 120 W.

o
w38
SR
s
oo
e

rys. 3.4: Instalacja Plena All-in-One 120 W

Upewnij sie, ze wybierak napiecia (115V/ 230V) (13) jest
ustawiony prawidtowo na krajowe napigcie zasilania
(patrz rys. 3.5). Upewni¢ sig, czy wytacznik zasilania(31)
na $cianie czotowej Plena All-in-One 120 W jest
ustawiony na Off - nie wcisniety. Potaczy¢ kabel sieciowy
do przetacznika sieciowego i wstawi¢ do gniazda
sieciowego.

rys. 3.5:Przetgcznik napiecia sieciowego
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3.4.4 Ustawienia i ztacza zewnetrzne 3.4.6 Mikrofon gtowny / aktywowany
Podiaczanie anten gtosem

Wejscie FM nalezy podiaczy¢ do anteny lub sieci Uwaga: Mikrofon 1 moze obstugiwa¢ dwa tryby pracy:
kablowej kablem koncentrycznym o impedancji 75 Tryb priorytetowy

Ohmow. Ztacze do wejscia FM jest dostarczane wraz Podtacz mikrofon do gniazda DIN znajdujacego sie z
z urzadzeniem. Wejscie AM mozna podtgczy¢ do tytu urzadzenia i wigcz tryb priorytetowy przy pomocy
anteny ramowej dostarczanej wraz z urzadzeniem. 1 przetgcznika ustawien konfiguracyjnych (ustaw go w

pozycji ON). Aby byto to mozliwe, konieczny jest
mikrofon z funkcja przetaczania priorytetuna 4i 5
wtyku ztacza 5-pin DIN, takiego jak mikrofon stotowy
LBB 1950. W tym trybie pracy mikrofon 1 posiada
priorytet nad mikrofonami 2 i 3 i muzyka w tle.
Wigczenie tego mikrofonu spowoduje wyciszenie
pozostatych mikrofondéw i muzyki a takze obejscie
przetgczania i ttumienia sygnatéw stref. Priorytetowe
ogtoszenia bedg styszalne takze w odigczonych
strefach. Ten tryb pracy zwykle jest wykorzystywany
do ogtaszania waznych komunikatéw (o stanie
zagrozenia). Wazne ogtoszenie mozna poprzedzic¢

rys. 3.6: Podfgczanie anten sygnatem dzwonka ustawianym przy pomocy 3
przetgcznika konfiguracji, za pomoca 4 przetgcznika
3.4.5 Wybdr ustawien regionalnych konfiguracji mozna ustawic filtr gtosu, a 5 przetacznik
tunera konfiguracji umozliwia wtgczenie zasilania phantom
power.

A Ostrzezenie

Potencjalne uszkodzenie wyposazenia.
Przed wtaczeniem do systemu, upewnic sie,
czy odczytano rozdziat 3.4.10 “Zasilanie”,

i rozdziat 4 “Wigczanie i wytgczanie”.

Aby wybra¢ ustawienia regionalne tunera miedzy
"ASIA/USA" lub "Europa™:
1 Wocisnij i przytrzymaj:

+ przyciski wyboru czestotliwosci tunera w gére /

w dét (12).
* przycisk pamieci tunera (15). rys. 3.7 Przytacza w trybie priorytetowym
2 Wocisnij witgcznik zasilania (31), aby wigczy¢
urzadzenie.

3 Wyswietli sie komunikat USA lub EUP.

4 Aby przetaczaé sie miedzy ustawieniami USA i
EUP, wytacz urzadzenie i powtorz czynnosci od
kroku 1.
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Tryb aktywowania gtosem (VOX)

Podiacz mikrofon do telefonicznego gniazda wtykowego
znajdujacego sie z przodu urzadzenia i wiacz tryb VOX
przy pomocy 2 przetgcznika ustawien konfiguracyjnych
(ustaw go w pozycji ON). Ten tryb pracy umozliwia
wyttumienie muzyki w tle i mikrofonéw 2 i 3 do
ustawionej wartosci automatycznego wyciszania
sygnatu przez caty czas, gdy moéwi sie do mikrofonu.
Przy uzyciu regulatora automatycznego wyciszania
sygnatu (17) znajdujacego sie z tytu urzadzenia ustaw
wymagang warto$¢ wyciszenia sygnau (patrz rys. 3.3).

3.4.7 Mikrofon 2 i 3, wejscia dodatkowe i
wyjscie magnetofonu

O
1 Uwaga
Gdy poziom wyciszania zostanie ustawiony na

wartos¢ maksymalng, wtedy muzyka zostanie
catkowicie wyttumiona; ustawienie poziomu
wyciszania na warto$¢ minimalng sprawi, ze tryb
VOX bedzie pehi¢ funkcje miksera.

Tryb aktywowania gtosem (VOX) zwykle jest uzywany
dla mikrofonéw recznych, takich jak LBC 2900/15, do
ogfaszania zwyktych komunikatéw, przy tymczasowym
wyciszeniu muzyki. Muzyka w tle i ogtoszenie beda
styszalne w wybranych strefach. Przednie ztacze
mikrofonu 1 nie posiada zasilania phantom power
koniecznego w przypadku mikrofonow elektkrotowych i
pojemnosciowych, nalezy wiec korzystac¢ z mikrofonéw
dynamicznych. W tym trybie pracy nie jest mozliwe
wybranie dzwonka, jednak mozna wigczy¢ filtr gtosu
postugujac sie przyciskiem ustawien konfiguracji 4.

Jesli nie zostanie wybrany tryb priorytetowy lub VOX,
wtedy mikrofon 1 bedzie miksowany z muzyka w tle
lub innymi mikrofonami w wybranych strefach.

6.3 mm_phono jack

rys. 3.8: Przytacza w trybie VOX

rys. 3.9: Mikrofon 2 i 3, wejscia dodatkowe i wyjscie
magnetofonu

* Podtacz mikrofon 2 i 3 do gniazd XLR z tytu
urzadzenia. Wiacz zasilanie phantom power za
pomoca przetacznikow ustawien konfiguraciji 6i 7,
jesli uzywane sg mikrofony elektretowe lub
pojemnosciowe. Sygnat z tych mikrofonéw jest
miksowany z muzyka w tle.

* Podtacz zewnetrzne zrédto muzyki, na przyktad
magnetofon lub sygnat audio z odtwarzacza DVD
do dodatkowych gniazd Cinch z tylu urzadzenia.
Sygnat stereo zostanie zamieniony na mono.

+ Gniazda wyjsciowe magnetofonu moga by¢
wykorzystywane do podtaczenia magnetofonu
tasmowego / kasetowego stuzacego do
rejestrowania sygnatu mikrofonu i muzyki w tle.
Oba gniazda zapewniajg identyczny sygnat mono.
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3.4.8 Glosniki
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rys. 3.10: Podtaczanie gtosnikow

rys. 3.11: Podtgczanie gtosnikéw

Gtosniki podtagczane sg za pomocg ztacz srubowych,
znajdujgcych sie ze wzgledu bezpieczenstwa za
zdejmowana plastykowg ostong. Plena System
Amplifier charakteryzuje sie bardzo elastycznag
konfiguracjg wyjs¢ umozliwiajaca podtgczanie roznych
zestawow gltosnikowych.

» Podtacz 100 woltowe gtosniki dla strefy 1 do
zaciskow 100 V / 0 strefy 1. Wyjscie to jest
sterowane przyciskiem wyboru i ttumikiem wyjscia
dla strefy 1 (oba zlokalizowane sg na przedniej
ptycie). Jesli w strefie 1 wykorzystywany jest
gtosnik o niskiej impedanciji, nalezy go podtgczyé
do zaciskow 8 Ohm- / 0 strefy 1, jednak wtedy
ttumik nie bedzie wptywac na poziom gtosnosci.

* W przypadku strefy 2 nalezy postepowac w ten
sam sposob.

» Podiacz gtosniki 100 woltowe, ktére bedg odbierac
wytacznie ogtoszenia priorytetowe z mikrofonu 1 do
zaciskéw 100 V- /0 Call Only. Aby byto to mozliwe,

nalezy wiaczy¢ tryb priorytetowy (patrz rozdziat 3.4.6).

Ztacza Call Active posiadaja zestyki przekaznikowe
bez napiecia. Zestyki sg wytaczone tak dtugo, jak
dtugo trwa ogtoszenie priorytetowe. Ztgcza te mozna
wykorzystywac do obejscia zdalnego sterowania
poziomem gtosnosci lub w innych celach. Jest ono
sprzezone ze strefg gtosnika Call Only.

1

Uwaga

Upewnij sie, ze gto$niki zostaty przytaczone
prawidtowo, to znaczy przestrzegajac faz,
czyli ze zaciski zerowe gtosnikéw sa w tej
samej strefie nagto$nieniowej, co zaciski
wzmacniacza.

Ostrzezenie

Podtacz gtosniki 100 V w tej samej strefie,
tylko rownolegle, jednak zwrdé uwage, aby
catkowita moc gtosnikdw, czyli obcigzenie, nie
przekroczyto wartosci znamionowej tego
urzadzenia Plena wynoszacego 120 W.

Ostrzezenie

Nie zaleca sie jednoczesnego
wykorzystywania gtosnikéw o niskiej
impedanc;ji i gtodnikow 100 V. Kilka gtosnikow
o niskiej impedanc;ji nalezy podtgczacé
szeregowo lub réwnole tak, aby catkowita
impedancja wyniosta wiecej niz 8 omaéw.
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3.4.9 Ustawienia wewnetrzne

pl |17

rys. 3.12: Zmiana ustawien wewnetrznych przy pomocy przetgcznikéw ustawien konfiguracyjnych

[TTTTTI
1234567
Prze- ON (Wt.) (1) OFF (Wyt.) Mikrofon
tacznik (0)
1 Poziom Mix 1 (tyt)
priorytetu
2 Tryb Vox Mix 1 (przéd)
3 Wigczenie  Wytaczenie 1 (tyt)
dzwonkéw  dzwonkow
4 Ptaski Filtr mowy: 1
5 Phantom wt. Phantom wyt. 1 (ty})
6 Phantom wt. Phantom wyt. 2
7 Phantom wi. Phantomwyt. 3

Funkcja

Decyduje o tym, czy mikrofon 1, podtagczony do gniazda
DIN z tytu urzadzenia, bedzie mie¢ znaczenie
priorytetowe przed mikrofonem 2 i 3 i muzyka w tle.
Spowoduje to wyciszenie pozostatych mikrofonéw i
muzyki a takze obejscie przetaczania i ttumienia
sygnatéw stref. Zamkniecie zestykéw 4 i 5 powoduje
wigczenie trybu priorytetowego.

Decyduje o tym, czy mikrofon 1, podfaczony do
telefonicznego gniazda wtykowego 6,3 mm, bedzie
aktywowany gtosem. Ten tryb pracy (VOX) umozliwia
wyttumienie muzyki w tle i mikrofonéw 2 i 3 do
ustawionej wartosci automatycznego wyciszania
sygnatu przez caty czas, gdy méwi sie do mikrofonu.
Decyduje o tym, czy sygnat dzwonka bedzie
poprzedzac¢ ogtoszenie priorytetowe emitowane przez
mikrofon 1 po zamknieciu zestykéw 4 i 5 w tylnym
gniezdzie DIN. Dodatkowo, potencjometr dzwonka
umozliwia ustawienie jego gtosnosci.

Decyduje o tym, czy wybierana jest ptaska
charakterystyka czestotliwosci dla mikrofonu 1, czy
wigczany jest filtr mowy, poprawiajacy czytelnos¢
komunikatu poprzez wyttumienie niskich czestotliwosci.
Stuzy do przetaczania zasilania phantom power dla
mikrofonu 1 (tylko ztacze DIN). Zasilanie phantom
power powinno by¢ wtaczane w przypaku mikrofonéw
pojemnosciowych i elektretowych (np. LBB 1950) i
wylaczane w przypadku mikrofonéw dynamicznych.
Wiaczanie zasilania phantom power dla mikrofonu 2.
Wiaczanie zasilania phantom power dla mikrofonu 3.
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3.4.10 Zasilanie

1 Upewnic sie, czy wiacznik zasilania (31) na tylnej
ptycie Plena All-in-One 120 W jest wylaczony - nie
jest wcisniety (patrz rys. 3.2).

2 Upewnic sie, czy gtdwny sterownik gtosnosci zostat
skrecony w dét i kontrole gtosnosci stref sa
ustawione na 0 dB.

A Ostrzezenie

Potencjalne uszkodzenie wyposazenia. Przed
pofaczeniem gléwnego przewodu nalezy zawsze
sprawdzi¢ ustawienie wybieraka napiecia na
tylnej ptycie Plena All-in-One 120 W.

3 Upewnij sie, ze wybierak napiecia (115V/ 230V)
(13) jest ustawiony prawidtowo na krajowe napiecie
zasilania (patrz rys. 3.13).

4 Upewnic sie, czy przewdd sieciowy jest potgczony
z Plena All-in-One 120 W i z zasilaniem.

(patrz rys. 3.13).

rys. 3.13: Wybierak napiecia i kabel sieciowy
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4 Wiaczanie i wylaczanie

41 Wiaczanie zasilania

A Caution

Potencjalne uszkodzenie wyposazenia.
Przed witaczeniem zasilania nalezy zawsze
sprawdzi¢ ustawienia wybierania napigcia na
tylnej sSciance wyswietlacza Plena All-in-One
120 Watt.

1 Upewnij sie, ze wybierak napiecia (115V/ 230V)
(13) jest ustawiony prawidtowo na krajowe napiecie
zasilania (patrz figure 4.1).

2 Ustaw przetacznik zasilania (31) z przodu
urzadzenia w potozenie Plena All-in-One 120 Watt
W1, (On) - wcisniete (patrz rys. 3.2).

figure 4.1:Przetgcznik napiecia sieciowego

4.2 Wylaczanie zasilania

Ustaw przetacznik zasilania (31) z przodu urzadzenia w
potozenie Plena All-in-One 120 Watt Wyt. (Off) -
niewcisniety (patrz rys. 3.2).
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Pozostawiono celowo niezapisane.
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5 Obstuga

5.1 Obstuga wzmacniacza
miksera

Instrumenty kontroli gtosnosci na Plena All-in-One 120

Watt nie sg napedzane silniczkiem. Oznacza to, ze
jezeli gtosnosc jest regulowana przy pomocy

przyciskéw gtosnosci na pilocie, to regulator gtosnosci

na urzadzeniu pozostanie w tym samym potozeniu.
Generalnie, w celu wprowadzenia ustawien
urzgdzenia optymalnych do stosunku sygnat-szum,
gtéwny regulator gtosnosci na Plena All-in-One 120
Watt powinien by¢ ustawiony w pofozeniu niskiej
gtosnosci, a do zwiekszania jej powinno sie uzywac
przycisku zwiekszania gtosnosci na pilocie.

5.1.1  Wybor zrédta

» Uzywajac regulatorow gtosnosci sygnatu
wejsciowego (30, 28, 27 i 25) ustawi¢ rownowage
pomiedzy sygnatem wejsciowym z mikrofonu i
muzyka tta.

+ Uzywajac przycisku wyboru zrédta muzyki (26)
wybraé wbudowany odtwarzacz DVD / tuner lub
zrodto zewnetrzne. W przypadku wyboru zrodta
zewnetrznego odtwarzacz DVD i tuner sg
wylaczane. Jezeli wybrany jest odtwarzacz DVD /
tuner, to odtwarzacz DVD bedzie wigczony tak
dtugo, jak odtwarza ptyte. W przypadku
zatrzymania sie odtwarzacza DVD automatycznie
wigczy sie tuner.

5.1.2 Kontrola poziomu i tonu dzwieku

Do regulacji gtosnosci muzyki / sygnatu z mikrofonu
nalezy uzywaé gtéwnego regulatora gtosnosci (22).
Regulatory tonéw wysokich i niskich (23 i 24)
sterujg tonami zaréwno w przypadku muzyki, jak i
dzwiekéw z mikrofonu.

5.1.3 Wybor strefy nagto$nienia

Do balansowania poziomu dzwieku w strefach
nagtosnienia 1 i 2 nalezy uzywac regulatorow
gtosnosci (20 i 18).

Do wiagczania lub wytagczania stref nagtosnienia
uzywac przyciskow wyboru strefy nagtosnienia
(21 19). Lampka LED (17) priorytetowego sygnatu
z mikrofonu oznacza, ze funkcja sygnatu
priorytetowego jest wigczona. Sygnat priorytetowy
oznacza anulowanie ustawien wyboru stref
nagtosnienia i ich poziomu gtosnosci. Sygnat
priorytetowy jest przesytano do wszystkich stref i
jest wyciszany o 0 dB.
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5.2
5.2.1  Wybdr stacji

Do przetaczania sie pomiedzy zakresami
czestotliwosci FM i AM nalezy uzywac przycisku
selekcji FM/AM (13).

» Do dostrajania czestotliwosci nalezy uzywac
przyciskdw zwiekszania / zmniejszania
czestotliwosci (12) tunera (jedno wcisniecie
powoduje doktadne dostrajanie; wcisniecie i
przytrzymanie umozliwia wyszukiwanie kanatéw)

Obstuga tunera

5.2.2 Programowanie

« Zapisywanie w pamieci wybranej stacji radiowej
odbywa sie poprzez wcisniecie przycisku pamieci
tunera (15).

*  Wocisngc przycisk zapamietania stacji przez tuner -
od M1/6 do M5/10 (10) w celu wyboru numeru
zapamietanej stacji od 1 do 5.

lub

+ Wocisna¢ przycisk programowania tunera (15),
przycisk przetaczania tunera (16) i przycisk
zapamietywania stacji - od M1/6 do M5/10 (10) w
celu wyboru numeru zapamietanej stacji od 6 do 10.

* Podczas tego procesu na wyswietlaczu (11) tunera
pojawi sie napis 'PAMIEC' (MEMORY"). Mozna
zapisac 10 stacji dla zakresu AM i FM.

Zapisane stacje mozna wybiera¢ naciskajgc przyciski
zapamietanych przez tuner stacji - od M1/6 do M5/10
(10) lub naciskajac przycisk przetaczania tunera (16),
a nastepnie przycisk od M1/6 do M5/10. W celu
utatwienia procesu wyboru stacji mozna wybraé
przycisk skanowania stacji tunera (14), - wszystkie 10
zapamietanych stacji bedzie odtwarzane kolejno przez
5 sekund kazda.

®
1 Uwaga

Tuner FM posiada funkcje wyciszania szumoéw
pomiedzy stacjami radiowymi. To oznacza, ze
sygnat wyjsciowy jest wyciszany, jezeli tuner
nie jest dostrojony do sygnatu odbioru stacji
radiowej. Aby wytaczyc te funkcje nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przyciski zwiekszania /
zmniejszania czestotliwosci (12) tunera oraz
przycisk przetaczania tunera podczas
zatgczenia zasilania.

Aby ponownie aktywowac te funkcje, nalezy
powtorzy¢ powyzszg procedure.
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5.3

5.3.1 Playback and track selection

Po wtozeniu dysku (CD lub DVD) odtwarzacz DVD

wykryje jego rodzaj i albo wyswietli informacje na

wyswietlaczu DVD, albo na ekranie telewizora.

* W przypadku wtozenia dysku audio CD na
wys$wietlaczu DVD pokazana zostanie liczna Sciezek.

* W przypadku dysku zawierajacego pliki w formacie
MP3 lub JPEG na ekranie TV zostanie wyswietlona
struktura katalogow.

* W przypadku dysku DVD menu na ekranie TV
zostanie wyswietlone menu DVD.

Odczytanie niektérych dyskéw moze wymagac wiecej

czasu, jezeli liczba plikow i katalogéw na dysku jest

znaczna.

Obstuga odtwarzacza DVD

Plena All-in-One 120 Watt odczyta dane na CD
zaleznie od typu wprowadzonego CD:

CD trybu mieszanego (normalne CD z dodatkowg
zawartoscig CD-ROM). Odczytywana jest tylko
zawarto$¢ CD ROM. Cze$¢ normalnego CD nie jest
odczytywana.

CD extra CD (normalny CD z dodatkowg
zawartoscig CD-ROM). Odczytywana jest tylko
zawartos$¢ audio. Czes$¢ zawierajaca dane nie jest
odczytywana.

W celu wyboru Sciezki nalezy postepowaé

nastepujaco:

+ Na krotko weisng¢ przycisk nastepny odtwarzacza
DVD (5) i / lub poprzedni odtwarzacza DVD (8), by
wybra¢ nastepny rozdziat lub sciezke. Wcisniecie i
przytrzymanie przycisku powoduje szybkie
przewijanie do przodu lub do tytu.

+ Do rozpoczynania odtwarzania stuzy przycisk
odtwarzania (6).

* Do pauzowania odtwarzania stuzy przycisk
pauzowania (2).

* Do zatrzymywania odtwarzania stuzy przycisk stop
(9).

+ Do wyjmowania ptyty stuzy przycisk otwierania
kieszeni odtwarzacza DVD (3).
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jmi o

Note

Jezeli na urzadzeniu przycisnieto szybkie
przesuwanie do przodu, bedzie ono szybko
przesuwato tylko wtedy, gdy trzyma sie
przycisk. gdy przycisk zostanie zwolniony
urzadzenie rozpocznie odtwarzanie. Jezeli
szybkie przesuwanie zostanie nacisniete na
pilocie, urzadzenie bedzie przesuwato szybko
tasme az do chwili nacisniecia przycisku
odtwarzania.

Przez kolejne naciskanie przycisku trybu (4) mozna

wybrac¢ nastepujace tryby pracy urzadzenia:

» Powtarzanie wszystkich sciezek Na wyswietlaczu
pojawi sie >, a na monitorze komunikat [rep. ALL].

+ Wytaczenie funkcji powtarzania. Na monitorze
wyswietlany jest komunikat [rep. OFF].

+ Powtarzanie obecnie odtwarzanej sciezki. Na
wyswietlaczu pojawi sie ‘1, a na monitorze
zostanie wyswietlony komunikat [rep. 1].

» Powtarzanie obecnie odtwarzanego folderu. Na
wyswietlaczu pojawi sie C, a na monitorze
komunikat [rep. DIR].

)
1 Uwaga
Jezeli wiozono ptyte DVD, powtarzanie

biezacego folderu polega na powtérzeniu
biezacego segmentu.

5.4 Nagrywanie dyskéw CD-R
MP3
Do generowania wtasnych dyskéw CD-R MP3 (CD-
ROM-éw) stuzy oprogramowanie Musicmatch
(dostarczane na dysku dodatkowym dotgczanym do
sprzetu Plena). Wiecej informacji na temat programu
Musicmatch znajdziesz na stronie:
www.musicmatch.com

Obstugiwane sg pliki MP3 o statej czestotliwosci
probkowania (CBR) od 32 do 320 kbps i o zmiennej
predkosci probkowania (VBR). Generalnie do plikow w
formacie MP3 uzywane jest 128 kbps. W przypadku
160 kbps lub 65% VBR mozna osiggna¢ lepsza jakosc.
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Pozostawiono celowo niezapisane.
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6 Pilot zdalnego

sterowania

6.1 Przeglad elementow
sterowania
Przycisk ustawien (patrz “Ustawienia” na strona 27)
Przycisk wyjmowania ptyty DVD (eject)
Przyciski do wyboru rozdziatu DVD i $ciezki CD 1-9
Przycisk wyboru rozdziatu DVD i $ciezki CD 0
Przycisk wyboru rozdziatu DVD i $ciezki CD 10+
DVD nastepny klawisz, wybor nastepnego
rozdziatu lub strony (6 Sciezek)
7 Przyciski wielofunkcyjne DVD (lewo/prawo):
* Przyciski nastepnej czesci DVD i CD
* Przyciski nawigacji po ustawieniach (patrz
strona 27)
8 Przycisk Enter (do potwierdzania ustawien)
9 Przycisk szybkiego przewijania do przodu
10 Przyciski wielofunkcyjne DVD (gora/dot):
* Przyciski nastepnej czesci DVD i CD
* Przyciski nawigacji po ustawieniach (patrz
strona 27)
11 Przycisk pauzy odtwarzania DVD
12 Przycisk odtwarzania DVD
13 Przycisk zwigkszania gto$nosci
14 Przycisk zmniejszania gtosnosci
15 Przyciski zapamietanych stacji tunera 4/9
16 Przyciski zapamietanych stacji tunera 3/8
17 Przycisk wyboru zakresu czestotliwosci AM/FM
18 Przycisk pamieci tunera
19 Przycisk skanowania tunera
20 Przycisk zmniejszania czestotliwosci tunera (jedno
wcisniecie powoduje doktadne dostrajanie;
wcisniecie i przytrzymanie umozliwia wyszukiwanie
kanatéw)

O OB WON -
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21 Przycisk zwiekszania czestotliwosci tunera (jedno
wcisniecie powoduje dokfadne dostrajanie;
wcisniecie i przytrzymanie umozliwia wyszukiwanie
kanatow)

22 Przycisk przetgczania tunera

23 Przyciski zapamietanych stacji tunera 5/0

24 Przyciski zapamietanych stacji tunera 2/7

25 Przyciski zapamietanych stacji tunera 1/6

26 Przycisk wyswietlania komunikatow na ekranie
(OSD)

27 Przycisk powiekszenia obrazu DVD (powigksza
obraz na ekranie TV. Uzywac¢ przyciskow
wielofunkcyjnych (7 i 10), by przesuwaé obszar
powiekszenia)

28 Przycisk zatrzymania DVD

29 Przycisk szybkiego przewijania do tytu

30 Przycisk poprzedniego rozdziatu DVD - wybiera
poprzedni rozdziat lub strone (6 Sciezek)

31 Przycisk wylgczenia dzwieku

32 Przycisk napiséw (wyswietlanie lub ukrywanie
napisow)

33 Przycisk menu DVD (wyswietla zawarto$¢é menu
ptyty DVD)

34 Przycisk trybu DVD

35 Przycisk menu tytutowego DVD (wyswietla menu
tytutowe ptyty DVD)
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rys. 6.1: Przeglad funkcji pilota zdalnego sterowania
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6.2 Ustawienia

Ten rozdziat zawiera informacje na temat opgc;ji
ustawien. W celu wejscia do menu ustawien nalezy

nacisng¢ przycisk ustawien na pilocie. Wyswietlona
zostanie strona ustawien systemu. Patrz rys. 6.2.

- gL A e

TV SYSTEM
PAL

rys. 6.2: Strona ustawien systemu

Uzywajac przyciskow nawigacji w lewo / w prawo (7)
mozna przechodzi¢ do réznych stron ustawien.
Dostepne sg nastepujace strony:
+ Strona ustawien (patrz strona 28)
systemu

» Strona ustawien (patrz strona 29)

jezyka &
» Strona ustawien (patrz strona 30)

audio ﬁ
+ Strona ustawien (patrz strona 31)
wideo @
Po wybraniu strony mozna przy uzyciu przyciskéw
nawigacji géra/dét (10) zmienia¢ ustawienia menu.
Nalezy zatrzymac sie na parametrze ustawien, ktory
chcemy zmienic¢ i prawym przyciskiem nawigacji
przejs¢ do kolumny opcji danego parametru. Po
wejsciu do tej kolumny nalezy przyciskami nawigaciji
gora/dot wybraé pozadang wartos$¢ i weisngé przycisk
Enter (8), by potwierdzi¢ wybor.

pl| 27

Porada: Przy uzyciu lewego przycisku nawigacji
mozna wracac do poprzedniej pozycji menu i ikon na
gorze strony.

®
1 Uwaga
Gdy zostanie wybrana jakas opcja, zostaje
ona wyswietlona w kolumnie "Ustawienia
biezace" (druga kolumna w tabeli), a takze
podséwietlona w kolumnie "Ustawienia opciji"
(trzecia kolumna w tabeli).

W celu wyjscia z menu ustawien nalezy klikngé
przycisk menu. Przeglad wszystkich stron ustawien
jest przedstawiony w tabelach ponizej.

Zalecanym ustawieniem dla monitora
szerokoekranowego jest 16:9. Zalecanym
ustawieniem dla monitora 4:3 jest 4:3 full. Zapewnia
to, ze wszystkie informacje zawierajgce podtytuty sg
widoczne. Patrz rozdziat 6.2.1, Strona ustawien
systemu.

O
1 Uwaga
Typ monitora okresla rowniez efekt, jakie
beda miaty te ustawienia.
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6.2.1 Strona ustawiei systemu

O

1 Uwaga
Wyglad niektérych ekrandw moze by¢ rozny
dla réznych krajéw.

Ustawienia Obecne ustawienia Opcje ustawien Uwagi

(jedynie przyktad)

SYSTEM TV  PAL NTSC

PAL

AUTO

WYGASZAS WYL WE.
Z EKRANU
WYL.
VIDEO PRZEPLOT DLA PRZEPLOT DLA Uwaga: Jezeli po wybraniu tej opcji nie ma
PRZESTRZENI PRZESTRZENI obrazu, to nalezy nacisna¢ przycisk P-SCAN
KOLOROW YUV KOLOROW YUV na pilocie, by przetaczyé tryb TV na
ustawienia wtasciwe dla danego odbiornika
TV.

P - SCAN Uwaga: Jezeli po wybraniu tej opcji nie ma
obrazu, to nalezy nacisna¢ przycisk P-SCAN
na pilocie, by przetaczy¢ tryb TV na
ustawienia wtasciwe dla danego TV.

S-VIDEO Format S-VIDEO Nalezy uzywac
dedykowanego przewodu S-video.

Typ TV 4:3PS 4:3PS Pan&Scan Powoduje to powiekszenie czesci
obszaru ekranu i lekkie rozciggniecie obrazu.

4:3LB Letter Box. Pokazany jest caty obraz z
czarnymi paskami powyzej i ponizej.

16:9

HAStLO Ustawia hasto dla ustawien "RATING"
(kategoria wiekowa).
Domyslnie ustawionym hastem jest “0000”.
KATEGORIA 1 KID SAF (bezpieczne 1 KID SAF (bezpieczne
dla dzieci) dla dzieci)

2 G (bez ograniczen)

3 PG (pod nadzorem

rodzicow)

4 PG 13 (dozwolone od

lat 13)

5 PGR (zalecany nadzér

rodzicow)

6 R (dozwolony dla

dzieci ponizej lat 17 tylko

pod nadzorem rodzicow)

7 NC 17 (dozwolone od

lat 17)

8 ADULT (dla dorostych)

DOMYSLNIE RESET Powoduje wczytanie domysinych ustawien
fabrycznych.
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6.2.2 Strona ustawiei jézyka

Ustawienia Obecne ustawienia Opcje ustawien  Uwagi
(jedynie przyktad)
JEZYK ANGIELSKI ANGIELSKI
KOMUNIKATOW
EKRANOWYCH
(OSD)
HISZPANSKI
NIEMIECKI
FRANCUSKI
WLOSKI
PORTUGALSKI
HOLENDERSKI
CHINSKI
JEZYK AUDIO ANGIELSKI ANGIELSKI Okresla domysiny jezyk menu DVD

Np.: Jezeli wybrano "FRANCUSKI", dzwiek w
jezyku francuskim bedzie wybierany za
kazdym razem, gdy wiozona zostanie ptyta
DVD zawierajaca dzwiek w jezyku
francuskim.
HISZPANSKI
NIEMIECKI
FRANCUSKI
WLOSKI
PORTUGALSKI
HOLENDERSKI
CHINSKI
JEZYK ANGIELSKI Takie same Patrz "JEZYK AUDIO"
NAPISOW jezyki, jak w
przypadku
jezykéw audio
JEZYK MENU ANGIELSKI Takie same Patrz "JEZYK AUDIO"
jezyki, jak w
przypadku
jezykoéw audio
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6.2.3 Strona ustawien audio

Ustawienia Obecne ustawienia Opcje ustawien Uwagi
(jedynie przyktad)
AUDIO OUT SPDIF / PCM SPDIF /WYL. Wyjscie optyczne jest wytaczone.
(WYJSCIE
AUDIO )

SPDIF / RAW Sygnat na wyjsciu optycznym jest taki sam jak
sygnat ptyty (PCM, DTS, itd.).

SPDIF / PCM Po wybraniu, cata zawarto$¢ audio
obstugiwana przez urzadzenie PLN-DVDT
podlega konwersji na sygnat 16-bitowy 44, kHz
PCM. Zapewnia to maksymalng
kompatybilnos¢.
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6.2.4 Strona ustawiein wideo

Ustawienia Obecne ustawienia Opcje ustawien Uwagi
(jedynie przyktad)
JASKRAWOSC  Sr. 0do 12 Wecisnaé przycisk Enter, by przejs¢ do

ustawien jaskrawosci. Uzywajac lewego i
prawego przycisku nawigacji ustawic
jaskrawosé, a nastepnie nacisna¢ przycisk
Enter, by potwierdzi¢ wybor.

KONTRAST Sr. 0do 12 Wcisna¢ przycisk Enter, by przej$s¢ do
ustawien kontrastu. Uzywajac lewego i
prawego przycisku nawigacji ustawi¢ kontrast,
a nastepnie nacisng¢ przycisk Enter, by
potwierdzi¢ wybor.

BARWA Sr. -6do 6 Wocisngc¢ przycisk Enter, by przejs¢ do
ustawien barwy. Uzywajac lewego i prawego
przycisku nawigacji ustawi¢ barwe, a
nastepnie nacisnac¢ przycisk Enter, by
potwierdzi¢ wybor.

NASYCENIE Sr. 0do 12 Wcisna¢ przycisk Enter, by przejs¢ do
ustawien nasycenia. Uzywajac lewego i
prawego przycisku nawigacji ustawi¢
nasycenie, a nastepnie nacisng¢ przycisk
Enter, by potwierdzi¢ wybor.

OSTROSC Sr. 0do8 Wecisnaé przycisk Enter, by przejs¢ do
ustawien ostrosci. Uzywajac lewego i prawego
przycisku nawigacji ustawi¢ ostros¢, a
nastepnie nacisna¢ przycisk Enter, by
potwierdzi¢ wybor.
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Pozostawiono celowo niezapisane.
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7 Dane techniczne

Wejscie 2 i 3 (3-pin XLR, rownowazone zasilaniem
phantom power

Czutosc¢ 1mV
7.1 Parametry elektryczne impedancia 1 KOhm
Napiecie zasilania 230/115 V(AC), £ 10%, 50/60 Hz S/N (ptaska 63 dB
sieciowego charakterystyka
Maksymalne 400 VA przy maks.
zuzycie mocy gtosnosci)
Maksymalna/nomin 180 W/120 W SIN (ptaska 75dB
alna moc wyjsciowa charakterystyka
przy min. gtosnosci/
. wyciszeniu)
7.2 Parametry uzytkowe Zapas (headroom) 25 dB
Odpowiedz 60 Hz - 18 kHz (+1/-3 dB Zasilanie phantom 12V
czestotliwosciowa @ -10 dB referencyjnej mocy power

znamionowe;j)

<1% przy znamionowej mocy
wyjsciowej dla 1 kHz

-8/+8 dB @ 100 Hz

Znieksztatcenia

Sterowanie tonami
niskimi
Sterowanie tonami
wysokimi

-8/+8 dB @ 10 kHz

7.3 Wejscia
Wejscie 1 (5-pin DIN, ro(wnowazone zasilaniem
phantom power, 6,3 mm gniazdo telefoniczne)

Dodatkowe wejscie

(Cinch, sygnat stereo zamieniany na mono)

Zasilanie phantom
power (jedynie na
5-pin DIN)

VOX (na gniazdo

telefoniczne

6,3 mm)

Czutos¢ 1mVv
Impedancja >1 kOhm
S/N (ptaska 63 dB
charakterystyka

przy maks.

gtosnosci)

S/IN (ptaska 75 dB
charakterystyka

przy min. glosnosci/
wyciszeniu)

Zapas (headroom) 25 dB
Filtr mowy: -3 dB @ 315Hz,

gornoprzepustowy, 6dB/oct
12V

poziom aktywacji 0,4 mV

czas ataku 200 ms

czas zwolnienia 2 s
regulowany poziom
automatycznego Sciszania
sygnatu

Czutosc 200 mV
Impedancja 22 kOhm
S/N (ptaska 70 dB
charakterystyka
przy maks.
gtosnosci)
S/IN (ptaska 75 dB
charakterystyka
przy min. gtosnosci/
wyciszeniu)
Zapas (headroom) 25 dB
7.4 Tuner
Zakres strojenia
FM 87,5 - 108 MHz
(EUROPA, 50 kHz)
87,5-108 MHz
(AZJA/AMERYKA, 100 kHz)
AM 531 - 1602 KHz
(EUROPA, 9 kHz)
530 - 1610 KHz
(AZJA/AMERYKA, 10 kHz)
Czutos¢
FM 2 pV (26 dB S/N)
AM 30 yV (20 dB S/N)
Parametry uzytkowe
Odpowiedz 30 Hz - 15 kHz (+1/-3 dB, FM)
czestotliwosciowa
Znieksztatcenia <1%
S/N > 63 dB (1 mV, FM)
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7.5 Odtwarzacz DVD 7.8 Ogodlne

Plyta audio CD Emisja EMC zgodnie z EN 55103-1
Odpowiedz 20 Hz - 20 kHz (+1/-3 dB) Odpornos¢: zgodnie z EN 55103-2
B RIITEE S e Bezpieczefistwo  zgodnie z EN 60065-1
Znieksztatcenia  <0.1% Poziom hatasu ~ <35dBSPL @ 1 m,
SIN >80 dB wytwarzanego temperatura kontrolowana

przez wentylator

MP3 CD{ CD-R , Wymiary: 144 x 430 x 320 mm
Obstugiwane CBR 32 kbps - 320 kbps i (19" wide, 3U high)
czestotliwosci VBR, mono i stereo Ciezar okolo 11 6 kg d
probkowania Zabudowa w nie zalecane

Ogélne regale
Bufor danych 8 MB
(zabezpieczenie
przeciwwstrzasowe)
Trwatosé >10,000 cykli odtwarzania ptyt CD
Pamie¢ do 999 Sciezek (MP3), 99 Sciezek

wybierania sciezek (ptyta audio CD)

7.6 Wyjscia

Wyjscie magnetofonu (Cinch, 2x mono)

Poziom 350 mV
Znamionowy
Impedancja 1 kOhm

Wyjscia gtosnikowe
100 V wyjscia 120 W znamionowe

(wszystkie strefy razem)
Poziomy ttumienia  100/70/50/35/25/18 V dla
wyjscia strefy strefy  0/-3/-6/-9/-12/-15 dB
nagtos$nieniowej
Wyjscia 8 Ohm 18 V (nominalnie 40 W na strefe)

Przekaznik nadawania komunikatéw
| Styki bez napiecia, maks. 100V, 2 A |

7.7 Parametry sSrodowiskowe

Zakres +5 do +45 °C
temperatury

pracy

Zakres -25do +55 °C
temperatury

przechowywania

Wilgotno$¢ <95%
wzgledna
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